Offline

Néza
(Elkaa)

Ho male al cuore, non mi [?]

Fare i soldi, clienti nel téléphone, io

Ho messo il haram coperto nel cellophane, pa'

Era immigrato dai tempi di [?]

E non rispondo, stasera sono offline

Non fare finta che ti interessa di me (Di me, di me)
Corro veloce, evito a destra le [?]

I miei occhi cos'han visto tu non lo sai

Urla, grida, la diffida

Divorzi, pianti, la sfiga

La gente vera e la finta, droga nella soffitta

La kichta mostra l'amico, 1l business e la [?]

3ndi, un flow, mio amigo, che é& prodotto dall'Africa

Oh-uah-uah-uah, io la chiamavo "ma jolie"
Io con lei ambivo a una vita halal (Halal)
Ma sono in strada con tuta del Napoli (Ih)
Io l'avrel portata con me alle Seychelles (Eh-eh)

Sono triste e tu mamma non lo sarai-ai

Mi manchi, son lontano da te, ahi-ahi-ahi

Mio fra' €& troppo che sconta gli anni, ahi-ahi-ahi
Ho male al cuore, sono ancora in mezzo ai guai-ai
E solo [?] e chiudo le [?]

Ho le chiusure, ho le mie pare'

Anche se pure ho ancora buche

Alle chaussures, alle mie maglie

Oh, sono qua

La vie fa mal, mamma, la vita fa mal

Oh, c¢ca dit quoi?

Non ci sentiamo, ora non sei tu piu qua

Oh-uah-uah-uah, io la chiamavo "ma jolie"
Io con lei ambivo a una vita halal (Halal)
Ma sono in strada con tuta del Napoli (Ih)
Io l'avrel portata con me alle Seychelles (Eh-eh)

Oh-uah-uah-uah, io la chiamavo "ma jolie"
Io con lei ambivo a una vita halal

Ma sono in strada con tuta del Napoli

Io l'avrei portata con me alle Seychelles
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